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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. rugséjo 29 d.

dél vakcinacijos jvedimo siekiant papildyti nedidelio patogeniSkumo pauks¢iy gripo infekcijos kont-
rolés priemones Italijoje ir dél konkreciy judéjimo kontrolés priemoniy bei panaikinantis Sprendima
2002/975/EB

(pranésta dokumentu Nr. K(2004) 3581)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/666/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662[EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uZzbaigti vidaus rinkos kiirimg (%), ypac i jo 10 straipsnio
4 dali,

atsizvelgdama | 1992 m. geguzés 19 d. Tarybos direktyva
92/40/EEB nustatanciag Bendrijos pauksciy gripo kontrolés prie-
mones (), ypac i jos 16 straipsni,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (%), ypac j jos 13 straipsnio 3
dalj,

kadangi:

(1) 2002 mety spalio ménesj Italija pranesé¢ Komisijai apie
nedidelio patogeniskumo pauks¢iy gripo viruso H7N3

(") OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB
(OL L 157, 2004 4 30, p. 33).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB
(OL L 315, 2002 11 19, p. 14).

(}) OL L 167, 1992 6 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p- 1).

(9 OL L 18, 2003 1 23, p. 11.

potipio sukeltus ligos protriikius Venecijos ir Lombar-
dijos regionuose ir kad liga plito sparciai.

(2)  Paskui Italijos vyriausybé émési aktyviy veiksmy, jskaitant
uzkrésty pulky Zenklinima tam, kad galima baty kontro-
liuoti uzkrétimo plitimg. Italijos vyriausybé taip pat
pradéjo reikalauti vykdyti vakcinavimo prie§ pauksciy
gripo virusg programa kaip papildomg priemone bent
18 ménesiy laikotarpiu tam, kad bty i§vengta tolesnio
uzkrétimo plitimo.

(3)  Vakcinavimo programa patvirtinta 2002 m. gruodzio
12 d. Komisijos sprendimu 2002/975/EB, nustatanciu
vakcinacija, siekiant papildyti nedidelio patogeniskumo
pauks¢iy gripo infekcijos kontrolés priemones Italijoje,
ir nustatan¢iu konkre¢ias judéjimo kontrolés prie-
mones (%), kuriuo nustatomos vakcinacijos pries pauksciy
gripg apibréztoje geografinéje vietovéje taisyklés. Siame
sprendime taip pat nustatomos tam tikros kontrolés prie-
mongs, tokios kaip gyvy pauksciy, inkubacijai ir Zmoniy
maistui skirty kiausiniy, kuriais prekiaujama Bendrijoje,
judéjimo apribojimai.

(4 Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
keleto posédziy metu buvo pranesta apie vakcinacijos
programos jgyvendinimo rezultatus, kurie apskritai
buvo teigiami, vykdant ligos kontrole vakcinacijos terito-
rijoje. Taciau infekcija paplito kai kuriose teritorijose,
besiribojan¢iose su nustatytgja vakcinacijos teritorija.
Taigi sprendimu 2002/975/EB, su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2003/436/EB (°), buvo iSplésta vakcinacijos
teritorija, kad blity apimtos ir tos gretimos teritorijos.

(5 Nuo 2003 m. rugséjo pabaigos pauksciy gripo viruso
H7N3 potipio cirkuliacijos nebuvo uZregistruota intensy-
viai atliekamos stebésenos vakcinuojamoje teritorijoje
metu. Todél Italija pareikalavo padaryti kai kuriuos pakei-
timus vakcinacijos programoje ir Bendrijos vidaus
prekybos  apribojimuose.  Atitinkamai  Sprendimu
2002/975[EB, su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2004/159[EB, sie pakeitimai ir apribojimai buvo patvir-
tinti.

(®) OL L 337, 2002 12 13, p. 87. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2004/159/EB (OL L 50, 2004 2 20,
p. 63).
() OL L 149, 2003 6 17, p. 33.
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(6) 2004 m. vasarj nedidelio patogeniskumo pauksciy gripo
viruso H5N3 potipis buvo isskirtas i§ vieno anciy pulko
Lombardijos regione esancioje vakcinacijos teritorijoje.
Nors epidemiologinio tyrimo metu infekcijos plitimo
nebuvo nustatyta, taciau buvo jrodyta pauksciy gripo
viruso H5 potipio paplitimo rizika. Siuo metu nei nami-
niai pauksciai, vakcinuoti prie§ H7 potipj dabar
vykdomos vakcinacijos kampanijos metu, nei nevakci-
nuoty naminiy pauksciy populiacija néra apsaugoti nuo
ligos, kurig galéty sukelti pauk$¢iy gripo viruso H5
potipis. Todél Italija pareikalavo keisti i§ dalies Siuo
metu vykdomg vakcinacijos programa tam, kad nustaty-
toje vakcinacijos teritorijoje biity leista vakcinuoti pauks-
Cius dvivalente vakcina prie§ pauksciy gripo viruso H7 ir
H5 potipius ir atlikti $ig vakcinacija iki 2005 m. gruodzio
31 d.

(7)  Kadangi Sprendimas 2002/975/EB buvo keiciamas i§
dalies du kartus, dél Bendrijos teisés akty aiskumo reikéty
panaikinti t3 sprendimg ir pakeisti jj $iuo sprendimu.

(8) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

1.  Italijos pristatyta Komisijai pakeista vakcinacijos pries
pauksciy gripg programa yra patvirtinama ir vykdoma vakcina-
cijos teritorijoje, apibiidintoje I priede.

2. Intensyvus monitoringas ir kontrolé, kaip iSdéstyta vakci-
nacijos programoje, nurodytoje 1 straipsnio dalyje, vykdomi I
priede apibiidintoje vakcinacijos teritorijoje ir su ja besiribojan-
Cioje teritorijoje, apibadintoje II priede.

2 straipsnis

Judéjimo apribojimai i I priede apibtdinta teritorija jvezant, i3
jos iSvezant arba joje gabenant gyvus paukscius, inkubacijai
skirtus kiauSinius ir $viezig mésa taikomi kaip nustatyta vakci-
nacijos programoje, nurodytoje 1 straipsnyje ir paskesniuose
straipsniuose.

3 straipsnis

I§ Italijos nei$siunciami gyvi naminiai pauksciai ir inkubacijai
skirti kiausiniai, kile i§ paukstyny, esanciy I priede apibadintoje
teritorijoje.

4 straipsnis

[ gyviny sveikatos pazyméjimus, lydincius i§ Italijos kilusiy
gyvy naminiy pauksciy ir inkubacijai skirty kiauSiniy siuntas,
jraSomi Sie ZodZziai: ,3ios siuntos gyviiny sveikatos salygos
atitinka Sprendima 2004/666/EB*.

5 straipsnis

1. Sviezia paukstiena pazymima atsizvelgiant j Tarybos direk-
tyvos 2002/99[EB 1I prieda ir neisiunciama i Italijos, jei ji
gauta is:

a) naminiy pauks¢iy, vakcinuoty prie§ pauksciy gripa;

b) naminiy pauks¢iy pulky, turin¢iy antikaniy prie§ pauksciy
gripo virusg ir skirty paskersti, vykdant oficialig kontrole
pagal 1 straipsnyje nurodyta vakcinacijos programa;

¢) naminiy pauksciy, kilusiy i§ paukstyny, esanciy ribojimo
teritorijoje, isteigtoje pagal 1 straipsnyje nurodytos vakcina-
Cijos programos nuostatas.

2. Nukrypstant nuo 1 straipsnio dalies a punkto, kalakuciuky
ir vis¢iuky, vakcinuoty heterologine vakcina prie§ pauksciy
gripo viruso H7N1 ir H5N9 potipius, SvieZia mésa néra Zymima
pagal Tarybos direktyvos 2002/99/EB II prieda ir gali bati
issiunciama | kitas valstybes nares jeigu mésa gauta i§ kalaku-
Ciuky ir visciuky:

i) kilusiy i§ pulky, kurie buvo reguliariai tikrinami ir tiriami,
neaptinkant pauks$¢iy gripo kaip nustatyta vakcinacijos
programoje, ypatingg démesj atkreipiant | pauks¢ius, netu-
rin¢ius antikiniy prie§ pauksciy gripo virusg.Tiriant:

— Vakcinuotus paukscius, taikomas netiesioginés imuno-
fluorecencijos (ilFA) metodas,

— Paukscius, neturin¢ius antikiiniy prie§ pauksciy gripo
virusg, taikomas arba hemagliutinacijos inhibicijos (HI)
metodas, imunodifuzijos agaro gelyje (AGID) metodas
arba imunofermentinés analizés (ELISA) metodas. Taciau
prireikus, taip pat galima taikyti netiesioginés imunofluo-
recencijos (i[FA) metoda;

i) kile i§ pulky, kuriy kliniking bukle tikrino valstybinis vete-
rinarijos gydytojas per 48 valandas iki pakrovimo, ypatinga
démesj atkreipdamas j pauks¢ius, neturincius antikiiniy pries
pauksciy gripo virusa;

iii) kile i§ pulky, kurie Nacionalingje laboratorijoje buvo tiriami
serologiniais metodais, nenustatant antikiiniy prie§ pauksciy
gripo virusg $io sprendimo I priede nustatyta méginiy
émimo ir tyrimo tvarka;



2004 9 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 303/37

iv) siun¢iamy tiesiai | kompetentingos institucijos paskirtg sker-
dyklg ir paskerdziamy nedelsiant po atvezimo. Sie pauksciai
turi biiti laikomi atskirai nuo kity pulky, neatitinkanciy $iy
nuostaty.

3. Sviezig kalakutiena ir vistiena, atitinkancig 2 straipsnio
dalyje iSdéstytus reikalavimus, lydi Direktyvos 71/118/EEB (1),
VI priede nustatytas sveikatos pazyméjimas, j kurj pagal pazy-
méjimo IV punkto a papunktj valstybinis veterinarijos gydytojas
jraSo §j jvertinima:

,Pirmiau apiblidinta kalakutiena/vistiena (*) atitinka Spren-
dima 2004/666/EB.

(*) atitinkamai i$braukti®,

6 straipsnis

Italija uZtikrina, kad I priede apibiidintoje vakcinacijos teritori-
joje:

a) maistui skirty kiausiniy surinkimui, saugojimui ir gabenimui
naudojama tik vienkartiné pakavimo medziaga arba paka-
vimo medziaga, kurig galima tinkamai iSplauti ir dezinfe-
kuoti;

b) gyvy naminiy pauksciy, inkubacijai skirty kiauiniy, $viezios
paukstienos, maistui skirty kiausiniy ir naminiy gyviny
pasaro gabenimui skirtos transporto priemonés pries kiek-
vieng gabenimg ir po kiekvieno gabenimo i§valomos ir
dezinfekuojamos, naudojant dezinfektantus ir taikant kompe-
tentingos institucijos patvirtintus praktinius metodus.

7 straipsnis

1. Italija prane$a Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie
vakcinacijos bivalentine vakcina programos pradzia bent vieng
dieng i§ anksto.

() OL L 55, 1971 3 8, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais
2004/41[EB.

2. 2-6 straipsniy nuostatos jsigalioja nuo vakcinacijos
pradzios.

8 straipsnis

1. Kas 3eSis meénesius Italija pateikia Komisijai ataskaits,
kurioje pateikiama informacija apie 1 straipsnyje nurodytos
vakcinacijos programos efektyvuma.

2. Sis sprendimas ir ypa¢ laikotarpis, kuriuo vis dar taikomi
2-6 straipsniuose numatyti judéjimo apribojimai, uzbaigus
vakcinacijos programa, atitinkamai perzitirimi.

9 straipsnis

Sprendimas 2002/975/EB panaikinamas.

10 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2004 m. spalio 1 d.

11 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 29 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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Venecijos regionas

Veronos provincija

ALBAREDO D’ADIGE
ANGIARI

ARCOLE

BELFIORE
BONAVIGO
BOVOLONE
BUTTAPIETRA
CALDIERO
CASALEONE

CASTEL D’AZZANO

CASTELNUOVO DEL GARDA

CEREA

COLOGNA VENETA
COLOGNOLA Al COLLI
CONCAMARISE

ERBE

GAZZO VERONESE
ISOLA DELLA SCALA
ISOLA RIZZA
LAVAGNO

MINERBE

MONTEFORTE D'ALPONE
MOZZECANE

NOGARA

NOGAROLE ROCCA
OPPEANO

PALU

PESCHIERA DEL GARDA
POVEGLIANO VERONESE
PRESSANA

RONCO ALL'ADIGE
ROVERCHIARA
ROVEREDO DI GUA
SALIZZOLE

SAN BONIFACIO

SAN GIOVANNI LUPATOTO

SANGUINETTO

SAN MARTINO BUON ALBERGO

SAN PIETRO DI MORUBIO
SOAVE
SOMMACAMPAGNA
SONA

SORGA

TREVENZUOLO

I PRIEDAS

VAKCINACIJOS TERITORIJA

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija j pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus
teritorija i pietus
teritorija i pietus

teritorija i pietus

teritorija i pietus

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés
nuo A4 automagistralés
nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés

nuo A4 automagistralés
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VALEGGIO SUL MINCIO
VERONA

VERONELLA

VIGASIO

VILLAFRANCA DI VERONA
ZEVIO

ZIMELLA

Lombardijos regionas

Brescijos provincija

ACQUAFREDDA
ALFIANELLO
BAGNOLO MELLA
BASSANO BRESCIANO
BORGOSATOLLO
BRESCIA

CALCINATO
CALVISANO
CAPRIANO DEL COLLE
CARPENEDOLO
CASTENEDOLO
CIGOLE

DELLO

DESENZANO DEL GARDA
FIESSE

FLERO

GAMBARA

GHEDI

GOTTOLENGO
ISORELLA

LENO

LONATO

MANERBIO

MILZANO
MONTICHIARI
MONTIRONE
OFFLAGA

PAVONE DEL MELLA
PONCARALE
PONTEVICO
POZZOLENGO
PRALBOINO
QUINZANO D’OGLIO
REMEDELLO
REZZATO

SAN GERVASIO BRESCIANO
SAN ZENO NAVIGLIO
SENIGA

teritorija  pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés4

teritorija j pietus nuo A4 automagistralés

teritorija  pietus nuo A4 automagistralés

teritorija { pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés

teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
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VEROLANUOVA
VEROLAVECCHIA
VISANO

Mantujos provincija

CASTIGLIONE DELLE STIVIERE
CAVRIANA
CERESARA

GOITO

GUIDIZZOLO
MARMIROLO
MEDOLE
MONZAMBANO
PONTI SUL MINCIO
ROVERBELLA
SOLFERINO

VOLTA MANTOVANA
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II PRIEDAS
TERITORIJA BESIRIBOJANTI SU VAKCINACIJOS TERITORIJA, KURIOJE VYKDOMA INTENSYVI STEBESENA

Lombardijos regionas
Bergamo provincija

ANTEGNATE

BAGNATICA teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
BARBATA

BARIANO

BOLGARE teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
CALCINATE

CALCIO

CASTELLI CALEPIO teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
CAVERNAGO

CIVIDATE AL PIANO

COLOGNO AL SERIO

CORTENUOVA

COSTA DI MEZZATE teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
Covo

FARA OLIVANA CON SOLA

FONTANELLA

GHISALBA

GRUMELLO DEL MONTE teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
ISSO

MARTINENGO

MORENGO

MORNICO AL SERIO

PAGAZZANO

PALOSCO

PUMENENGO

ROMANO DI LOMBARDIA

SERIATE teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
TELGATE teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
TORRE PALLAVICINA

Brescijos provincija

AZZANO MELLA

BARBARIGA

BASSANO BRESCIANO

BERLINGO

BORGO SAN GIACOMO

BRANDICO

CASTEGNATO teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
CASTEL MELLA

CASTELCOVATI

CASTREZZATO

CAZZAGO SAN MARTINO teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
CHIARI

COCCAGLIO

COLOGNE

COMEZZANO-CIZZAGO

CORZANO

ERBUSCO teritorija  pietus nuo A4 automagistralés
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LOGRATO
LONGHENA
MACLODIO
MAIRANO
ORZINUOVI
ORZIVECCHI
OSPITALETTO
PALAZZOLO SULL'OGLIO
POMPIANO
PONTOGLIO
ROCCAFRANCA
RONCADELLE
ROVATO

RUDIANO

SAN PAOLO
TORBOLE CASAGLIA
TRAVAGLIATO
TRENZANO

URAGO D’'OGLIO
VILLACHIARA

Kremonos provincija

CAMISANO

CASALE CREMASCO-VIDOLASCO

CASALETTO DI SOPRA
CASTEL GABBIANO
SONCINO

Mantujos provincija

ACQUANEGRA SUL CHIESE
ASOLA

BIGARELLO

CANNETO SULL'OGLIO
CASALMORO

CASALOLDO
CASALROMANO

CASTEL D’ARIO

CASTEL GOFFREDO
CASTELBELFORTE
GAZOLDO DEGLI IPPOLITI
MARIANA MANTOVANA
PIUBEGA

PORTO MANTOVANO
REDONDESCO

RODIGO

RONCOFERRARO

SAN GIORGIO DI MANTOVA
VILLIMPENTA

teritorija i pietus nuo A4 automagistralés

teritorija i pietus nuo A4 automagistralés

teritorija i pietus nuo A4 automagistralés

teritorija | pietus nuo A4 automagistralés
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Venecijos regionas

Paduvos provincija

CARCERI

CASALE DI SCODOSIA

ESTE

LOZZO ATESTINO
MEGLIADINO SAN FIDENZIO
MEGLIADINO SAN VITALE
MONTAGNANA
OSPEDALETTO EUGANEO
PONSO

SALETTO

SANTA MARGHERITA D’ADIGE
URBANA

Veronos provincija

BEVILACQUA
BOSCHI SANT'ANNA
BUSSOLENGO
PESCANTINA

SOMMACAMPAGNA teritorija j Siaure nuo A4 automagistralés

SONA teritorija i Siaur¢ nuo A4 automagistralés

Vincencos provincija

AGUGLIARO
ALBETTONE

ALONTE

ASIGLIANO VENETO
BARBARANO VICENTINO
CAMPIGLIA DEI BERICI
CASTEGNERO

LONIGO

MONTEGALDA
MONTEGALDELLA
MOSSANO

NANTO

NOVENTA VICENTINA
ORGIANO

POIANA MAGGIORE
SAN GERMANO DEI BERICI
SOSSANO

VILLAGA
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1)

Il PRIEDAS
MEGINIY PAEMIMO IR TYRIMO TVARKA

[vadas ir bendras naudojimas

Taikant sukurtg netiesioginés imunofluorescencinés analizés metoda (ilFA) siekiama atskirti vakcinuotus/uzkréstus
lauko salygomis ir vakcinuotus/neuzkréstus lauko salygomis kalakuciukus ir vi¢iukus, vadovaujantis ,DIVA* (Uzkrésty
ir vakcinuoty gyviny atskyrimas) vakcinacijos strategija ir naudojant heterologing vakcing prie§ potipj, gauta i3
laukinio viruso kamieno potipio.

Metodo taikymas, iSsiunciant SvieZig kalakutieng ir vistieng i§ vakcinacijos teritorijos j kitas valstybes nares

Meésa, gauta i§ kalakuciuky ir vis¢iuky pulky, vakcinuoty pries pauksciy gripa, gali bati iSsiunciama | kitas valstybes
nares, laikantis nuostatos, kad jei visi pauksciai laikomi viename pastate, tai per septynias dienas pries skerdima
maziausiai 10 vakcinuoty kalakuciuky ar visciuky, skirty paskersti, oficialus veterinarijos gydytojas paémé kraujo
méginius. Taciau jei naminiai pauksciai laikomi daugiau nei viena grupe ar daugiau nei vienoje paukstidéje, méginiai
paimami i§ maZiausiai 20 vakcinuoty pauksciy, atsitiktinai atrinkty i§ visy grupiy ar paukstidziy.




